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More GREAT children’s books

It was an hour before lunch. Jimmy, a little bunny, was playing with his two older brothers. 

Bylo hodinu před obědem. Malý králíček Jimmy si hrál se svými dvěma staršími bratříčky.
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“I really feel like eating something sweet,” said Jimmy suddenly. 

„Mám velkou chuť na něco sladkého,“ řekl najednou Jimmy.

“We can't eat candy before lunch,” said the oldest brother. “You know we’re not allowed, Jimmy.”

„Nemůžeme jíst sladkosti před obědem,“ řekl nejstarší bratříček. „Přece víš, že to nemáme dovolené, Jimmy.“

“I like apples and grapes,” said the middle brother. “They’re sweet and tasty.”

„Já mám rád jablka a hrozny,” řekl prostřední bratříček. „Jsou sladké a chutné.“
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Jimmy curled his lip. “Yuck, I don’t like eating fruits.”

Jimmy ohrnul ret. „Ble, já ovoce jím nerad.“

Then he whispered, “Guess what? I saw that Mom bought some new candy yesterday. I’m going to take some. Who’s joining me?”

A pak zašeptal: „Hádejte co? Včera jsem viděl maminku kupovat v obchodě nové sladkosti. Jdu si nějaké vzít. Kdo se ke mně přidá?“
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“Not me,” said his oldest brother and went back to his toys.

„Já ne,“ řekl jeho nejstarší bratříček a vrátil se ke svým hračkám.

“I’m not coming either,” replied his middle brother. 

„Ani já nepůjdu,“ odpověděl jeho prostřední bratříček.

Jimmy waved his hand and left the room. 

Jimmy mávl rukou a odešel z místnosti.

Slowly, he made his way to the kitchen, looking around to check that nobody was watching. 

Pomalu se vydal do kuchyně a rozhlížel se přitom kolem, jestli se nikdo nedívá.

[image: image]

The table was already prepared for lunch.

Stůl už byl připravený k obědu.
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Each bunny had his own plate. The oldest brother had the blue plate, and the middle brother had the green one. The orange plate was for Jimmy.

Každý králíček měl svůj vlastní talíř. Nejstarší bratříček měl modrý talíř a prostřední bratříček ten zelený. Oranžový talíř byl pro Jimmyho.

In the center of the table was a big bowl filled with fresh vegetables. There were cucumbers, carrots, tomatoes, red and yellow peppers, and some cabbage.

Uprostřed stolu stála velká mísa plná čerstvé zeleniny. Byly tam okurky, mrkve, rajčata, červené a žluté papriky, a taky zelí. 

Jimmy scrunched his nose. Ugh! I'm not going to eat THAT, he thought. 

Jimmy nakrčil nos. Fujtajbl! TOHLE jíst nebudu, pomyslel si.

He went over to the cupboard and spotted the bag of candy. But the cupboard was so high that Jimmy was unable to reach it.

Přešel ke skříni a všiml si sáčku se sladkostmi. Skříň však byla tak vysoká, že na něj nemohl dosáhnout.
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He took one of the chairs and moved it nearer to the cupboard.  He climbed up onto it, but he still wasn’t able to reach the shelf!

Vzal jednu ze židlí a posunul ji blíž ke skříni. Vyšplhal na ni, ale pořád na polici nemohl dosáhnout!

Jimmy got back down and looked around again. This time, he took a large empty pot and turned it upside down. He put the pot on the chair and then climbed up. 

Jimmy slezl zpět dolů a znovu se rozhlédl kolem. Tentokrát vzal velký prázdný hrnec a otočil ho vzhůru nohama. Položil hrnec na židli a potom vyšplhal nahoru.
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Now, he was able to see the highest shelf. In the far corner of the shelf, there it was a huge bag full of candy! But... he still wasn’t able to touch it. He needed to be a tiny bit higher. 

Teď už viděl na nejvyšší polici. Ve vzdáleném rohu police byl veliký sáček plný sladkostí! Ale... stále se ho nedokázal dotknout. Potřeboval být ještě o kousek vyšší.

What else can I use? thought Jimmy while getting down. Suddenly, he saw his mom’s huge cookbook. 

Co dalšího bych mohl použít? přemýšlel Jimmy, když lezl dolů. Najednou uviděl maminčinu obrovskou kuchařku.
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“That’s exactly what I need!” he said happily as he grabbed the book. 

„Tohle přesně potřebuji!“ řekl vesele, když vzal knihu do ruky.

He put the cookbook on the upside-down pot and slowly climbed up. Now he was able to touch the shelf.

Položil kuchařku na obrácený hrnec a pomalu vylezl nahoru. Nyní už na polici dosáhl.

But as Jimmy reached for the bag of candy, the chair began to rock. Jimmy lost his balance and fell flat on the ground.

Ale jak se Jimmy pro sáček sladkostí natahoval, židle se začala kymácet. Jimmy ztratil rovnováhu a spadl rovnou na zem.
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The pot fell next to him with a loud bang. The cookbook came next, and it landed right on poor Jimmy’s head.

Hrnec dopadl vedle něj s hlasitým třesknutím. Pak přišla na řadu kuchařka, která přistála přímo na hlavě chudáka Jimmyho.

Jimmy looked up at the cupboard and it seemed as if it was getting higher and higher. When he tried to stand up on his feet, he felt dizzy and had to sit back down. 

Jimmy se podíval nahoru na skříň a vypadalo to, jako by se stávala vyšší a vyšší. Když se pokusil postavit na nohy, zatočila se mu hlava a musel se posadit zpátky na zem.

At that exact moment, his two older brothers came into the kitchen.

Zrovna v tu chvíli vešli do
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